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Este trabajo propone un enfoque decolonial para el estudio de la variación y el pluricentrismo 

lingüístico en el ámbito hispánico, poniendo en diálogo las realidades de España y de América 

Latina. Tradicionalmente, la descripción y la valoración de las variedades del español han 

estado marcadas por jerarquías implícitas que sitúan a la norma peninsular como centro de 

referencia, relegando a un segundo plano las prácticas lingüísticas americanas. Desde una 

perspectiva decolonial, cuestionamos esas jerarquías y exploramos cómo se articulan los 

procesos históricos de colonialidad con las dinámicas actuales de legitimación y 

estigmatización de ciertas formas de hablar. El análisis se centra en tres ejes principales: la 

historia y colonialidad del saber lingüístico, las prácticas contemporáneas de pluricentrismo, 

los desafíos epistemológicos y políticos, que invitan a repensar la variación no solo como objeto 

de descripción, sino como un espacio de disputa simbólica y de construcción de identidades. 

 


